S5 Macintosh USB e~

* Install software and reboot computer ¢ Installer softwaren, og genstart computeren ¢ Asenna ohjelmisto ja kéiynnisté tietokone uudelleen
* Installer programvaren og start datamaskinen p& nytt ¢ Installera programvaran och starta om datorn ¢ Yazilimi yikleyip bilgisayari yeniden baslatin

L]

BC  Macintosh USB e~

¢ Use Print Center to add USB printer * Brug Print Center til at tilfaje en USB-printer ¢ Lisa& USB-tulostin Tulostuskeskuksen kautta
¢ Bruk Utskriftssenter for & legge til USB-skriveren ¢ Anvéind Utskriftskontroll fér att lagga till USB-skrivare
* USB yazicisi eklemek igin Print Center'i (Yazdirma Merkezi) kullanin

* Finished
* Fuldfert
e Valmis
* Ferdig
e Klart

* Son
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.l O LANGUAGE=

*ENGLISH
FRANCAIS
DEUTSCH
[TALIANO
ESPANIOL
SVENSKA
DANSK
NORSK
NEDERLANDS
SUOMI
PORTUGUES
- TURKCE
POLSKI
HAZE
DONNEEE
EESTINA
MAGYAR

fEJ 4 FR 32
8P

&2

* Change display language (optional)
* Tilpas sproget p& displayet (valgfrit)
* Vaihda néytén kieli (valinnainen)

* Endre spréket i vinduet (valgfritt)

* Andra displaysprék (valfritt)

* Ekran dilini degistirin (istege bagl)

* For networking information
¢ Til netveerksoplysninger

* Verkkotietoja
 Nettverksinformasjon

* F&r natverksinformation

e Ag bilgileri igin

Additional information

See the electronic User Guide on the CD-ROM that came with the printer for more
information about the following topics.

- Troubleshooting information

- Important safety notices

- Regulatory information

- Detailed user instructions

This information is also available at http://www.hp.com/support/clj4700

Yderligere oplysninger

Se den elektroniske brugervejledning p& den cd-rom, der fulgte med printeren,
for at 18 yderligere oplysninger om felgende emner.

- Oplysninger om fejlfinding

- Vigtige sikkerhedsbemaerkninger

- Lovgivningsmaessige oplysninger

- Detaljeret brugervejledning

Disse oplysninger findes ogs@ pd http://www.hp.com/support/clj4700

Lisatietoja

Lisatietoja seuraavista aiheista on tulostimen mukana toimitetulla CD-levylla
olevassa sahksisessd kéytdoppaassa.

- Vianméaritystiedot

- Tarkeita turvallisuustietoja

- Tietoja saénnsksistd

- Kayttajaa koskevat ohjeet

N&ma tiedot ovat saatavilla myss sivustossa http://www.hp.com/support/clj4700

Tilleggsinformasjon

Du kan se den elektroniske brukerh&ndboken p& CD-ROMen som fulgte med skriveren,
hvis du vil ha mer informasjon om felgende emner:

- Feilsekingsinformasjon

- Viktig sikkerhetsinformasjon

- Spesielle bestemmelser

- Detaljerte instruksjoner for brukeren

Denne informasjonen er ogsé tilgjengelig pd http://www.hp.com/support/clj4700

HP Color Laser)et 4700 Series

Start

Start
Aloitusopas
Start
Inledning
Baslangic
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FCC regulations

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a

Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits

are designed to provide reasonable protection against harmful interference

in a residential installation. This equipment generates, uses, and can

radiate radio frequency energy. If this equipment is not installed and used

in accordance with the instructions, it might cause harmful interference to

radio communications. However, there is no guarantee that interference

will not occur in a particular installation. If this equipment does cause

harmful interference to radio or television reception, which can be

determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to

try to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase separation between equipment and receiver.

* Connect equipment to an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is located.

* Consult your dealer or an experienced radio/TV technician.

Any changes or modifications to the printer that are not expressly

approved by HP could void the user's authority to operate this equipment.

Use of a shielded interface cable is required to comply with the Class B

limits of Part 15 of FCC rules.

HP Color Loserlet 4700 Series

Mer information

Se den elektroniska anvandarhandboken pé cd-romskivan som medfélide
skrivaren fér mer information om féljande @mnen:

- Felsékningsinformation

- Viktiga sakerhetsféreskrifter

- Féreskrifter

- Detalierade anvisningar fér anvéndning

Den hér informationen finns ocks& pé http://www.hp.com/support/clj4700

¢

| www.hp.com/ sur;port/ clj4700 |
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Ek Bilgiler

Asagidaki konular hakkinda daha fazla bilgi edinmek icin yaziciyla birlikte
gelen CD-ROM'daki elektronik Kullanicr Kilavuzu’na bakin:

- Sorun giderme bilgileri

- Onemli givenlik uyarilar

- Diizenleme bilgileri

- Ayrintili kullanicr yénergeleri

Bu bilgilere http://www.hp.com/support/clj4700 adresinden de erisilebilir

Tirkce

(A

invent



'l * Install in a well-ventilated, dustfree area * Installer p& et veludluftet, stovirit sted ¢ Asenna tulostin pslyttémaan paikkaan, jossa on hyvé ilmanvaihto
o Seft skriveren pd et godt ventilert og stevfritt sted © Installera p& en vél ventilerad, dammfri plats « lyi havalandirilan tozsuz bir yere kurun

1.1 1.3 1.4

804 mm
31.7 inches

—ﬂ S ]7

1549 mm
61 inches
a
130.5 kg 1118 mm
AL 939.8 mm 44 inches

37 inches

O

* Please go to step 4, 5, 6, 7 or 8 to choose connection.
* G& il trin 4, 5, 6, 7 eller 8 for at vaelge tilslutning.

* Valitse yhteys vaiheesta 4, 5, 6, 7 tai 8.

* Gé& til trinn 4, 5, 6, 7 eller 8 for & velge tilkobling.

* Fortsatt med steg 4, 5, 6, 7 eller 8 f6r att valja anslutning.

* Baglantiyi se¢cmek icin litfen 4, 5, 6, 7 veya 8. adima gidin.

Cartridges already installed, protective insert will print,
printer is ready
Nér patronerne allerede er installeret, udskrives det
4.1 . . _— . beskyttende indlzeg, fordi printeren er klar
Kasetit on asennettu paikoilleen. Suojaosa toimii,
HP Color Laserlel ja tulostin on valmis
4700 Series Naér kassettene allerede er installert, skrives
-h beskyttelsesinnlegget ut og skriveren er klar
i Kassetterna &r installerade, skyddsinsatsen skrivs ut och
m . skrivaren &r klar f6r anvéindning
Kartuslar takili, koruyucu parga yazdirilacak, yazicr hazir

Cartridges already installed, protective insert will print,

printer is ready

Nér patronerne allerede er installeret, udskrives det beskyttende

indlzeg, fordi printeren er klar

Kasetit on asennettu paikoilleen. Suojaosa toimii,

ja tulostin on valmis

Nar kassettene allerede er installert, skrives beskyttelsesinnlegget

e L | ut og skriveren er klar

4700 Series il ° ‘ Kassetterna &r installerade, skyddsinsatsen skrivs ut och skrivaren
o — ‘ ar klar fér anvéndning

Kartuslar takili, koruyucu parga yazdirilacak, yazicr hazir

Cartridges already installed, protective insert will print,

printer is ready

Nar patronerne allerede er installeret, udskrives det beskyttende

indleeg, fordi printeren er klar

Kasetit on asennettu paikoilleen. Suojaosa toimii,

ja tulostin on valmis

Nér kassettene allerede er installert, skrives beskyttelsesinnlegget

o ut og skriveren er klar . . .

4700 Serios y — < ! Kassetterna ér installerade, skyddsinsatsen skrivs ut och skrivaren
i ar klar for anvéindning

Kartuslar takili, koruyucu parga yazdirlacak, yazici hazir

7 Macintosh Ethernet . Macintosh 80 Macintosh USB 0—%’

Use Print Center to add Rendezvous Printer
* Brug Print Center til at tilfaje Rendezvous Printer * Connect USB cable to printer and computer © Tilslut USB-kablet til printeren og computeren ¢ Kytke USB-kaapeli tulostimeen ja tietokoneeseen
o Lisad Rendezvoustulostin Tulostuskeskuksen kautta * Koble USB-kabelen til skriveren og datamaskinen ¢ Anslut USB-kabeln till skrivaren och datorn ¢ Yaziciya ve bilgisayara USB kablosunu takin

* Bruk Utskriftssenter for & legge til Rendezvous-skriveren
* Anvéand Utskriftskontroll fér att lagga till Rendezvous-skrivare
e Rendezvous Yazicisi eklemek icin Print Center’i

(Yazdirma Merkezi) kullanin






